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Annotasiya. “Molla Nosraddin” jurnah forqli aspektlordon aragdinlmasma baxmayarag, adsbiyyat;-
mizda yaratdif: janr zanginliyi, eloce do hekays janrnin tipologiyas: istigamatinds aragdirilmayib,
Jurnalda istirak edon milslliflarin an gox miiracist etdiyi janr formalanndan biri kigik hekayalordir.
Hekays jannindan tslab olunan aydin siijet xatti vo ki¢ik hacmda, bir gshroman vs ya hadis strafin.
da ideyanin comlosib taqdim olunmas: prinsipi kigikhacmli hekayalor ligiin daha ciddi xarakter dag:-
yir. “Molla Nasraddin” jurnalinda motbuatin da talablari nozors alinaraq, kigikhacmli hekayslors iis-
tiinliik verilmigdir. Homin hekayslordo bir gox hallarda hadisslarin carsyan etdiyi mokanlar bilinan
cografi toponimlarle géstarildiyindan, tadgiqatgilan onlan hekays kimi gabul etmamislar. Lakin ha-
min matnlarin badiilik va tipiklagdirma daracasi miialliflarin cografi mokana da badii-estetik funksi-
yanmn icrasi iiglin miiraciot etdiklori qonastini irali siirmays asas verir. Maqaloda jurnaldak: ki-
gikhacmli, bir sohifodon az olan hekayalorin forma-mozmun xiisusiyystlari va miialliflorinin kimliyi
problemlari aragdirnlmigdir.
Acar sézlor: kigik hekays, toponim, “Molla Nasraddin”, badii funksiya, tipiklik, “Bizbiza”, “Yetim
Ciica”
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Abstract. Although “Molla Nasreddin” magazine has been studied from different angles, it has not
been researched in terms of the richness of the genre it created in our literature, as well as the
typology of the story. One of the most frequently utilized genre forms by the authors participating
in the magazine is short stories. The clear plotline required of the story classification and the
principle of concentrating the idea around a hero or event in a small volume are more serious for
small stories. In the “Molla Nasreddin” magazine preference is given to short stories that meet the
requirements of the press. Researchers did not acknowledge these accounts as stories, as in many
cases the places where the events took place were indicated by known geographical toponyms.
However, the level of imagination and typification of these texts gives grounds to propose that the
authors additionally applied to the geographical space to perform the artistic and aesthetic function.
The article inspects the form-content features of the short stories of less than a page in the magazine
and the issues of the identity of the authors.
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Girig / Introduction

XX osrin avvalleri adabiyyat tariximizin janr
baximindan an zongin ddvriidiir. Homin janrlar
igarisinda hekayanin 6ziinamoaxsus yeri var, He-
kayanin janr kimi ilk niimunslori Azarbaycan
adabiyyatinda XIX asrin ilk onilliklorinde ya-
ransa da, adabi miihitdo onun aktivlesmasi, for-
ma Vo madzmun rangarangliyi qazandigi morhs-
la mohz XX asrin avvallorins tasadiif edir. Oda-
biyyatimizda bir ¢ox janr vs poetik formamn
yaranib inkisaf etmosinds svazsiz rolu olan

“Molla Nasraddin” jurnali hekayanin bir adabi
janr kimi tokmillagib vatondasliq qazanmasina
da 6z tohfolarini vermigdir. Jurnalda ¢ap olunan
hekayalorin forma va mozmun tosnifatim apa-
rarkon mollanasraddingilorin kicik hekays jan-
nnin mitkommol 6rnaklarini yaratdiglarinin sa-
hidi oluruq. Hekaya, 6zliiyiinda, onsuz da, kigik
janrdir. Lakin biz burada bir sohifaden artiq ol-
mayan, ¢ox zaman da yanm sshifani, bir nega
climloni shats edon hekayalardon bahs edirik.

9Isas hissa / Main Part

Tongidi realist nasrds gergok va badii miista-
vide zaman- mokan, obraz- prototip, tipiklosdir-
mo-real hayat miinasibatlori o gadar yaxindir ki,
tohlil zamani tamg elementlarls rastlasan oxucu
bazan gergaklik va badiilik arasinda gagib qalir.
Belo segim qgarsisinda dogru gerar vermak tigiin
an yaxs1 ¢ixi§ yolu asorda badii iimumilagdirma
va tipiklagdirmo saviyyasini aragdirtb miiayyan-
logdirmakdir. Mollanasraddingilorin kigik heka-
yalorini xabar va felyetondan farqlondirmak
ti¢iin da belo bir yanasmaya ehtiyac var.

Mollanasraddingilorin hekayslarinds mokan
adotan iki ciir verilir: konkret va badii mokan-
lar. Miiallif agor konkret mokanda yaganan ha-
disanin 6ziinii qabardib taqdim edirsa, bu, xa-
bordir; gergaklik doracasini daha ¢ox qoruyub
saxlayrr vo ona ironik miinasibat yonaltmok
magsadilo badii iisullardan da istifads edirss, o
zaman felyeton janrimin identifikliyi tamin olu-
nur. 9ksing, badii yozum, interpretasiya, tipik-
lasdirma istiinliik toskil edir, gergoklik faktina
badii iimumilosdirms va estetik tosiri qiivvat-
londirmak {igiin miiracist olunursa, 0 zaman he-
kaya janrindan bohs etmoys asas verilir.

Calil Mammadquluzadanin, elaca do molla-
nasraddingilerin yaradicilign tglin  xarakterik
olan mokan segimi iisulu onun hekayalarinds
bag veran hadisonin, bir ¢ox hallarda, gergok-
don bag verib-vermadiyins giibha oyadir. Hadi-
sonin konkretliyinin, yoxsa badiiliyinin istiin-
lik qazanmasini toyin etmokds bazen ¢atinlik
yasanir. Ciinki miiolliflor hadisslorin corayan
etdiyi mokam gostorarkon, badii toxayyiil moh-
sulu olan mokan adlan ils barabar, gergok mo-

kanlardan da istifads edirlor. Bu, tokca hekays-

lords deyil, eyni zamanda, dramaturgiyada da

rastlagdigimiz haldir. Masalan, Cslil Mommad-

quluzadonin “Cay dosgahinda “Ohvalat vage

olur Zongazur mahalinda borgiisadli Hac1 Ro-

himbayin evinde” [2, s.357], “Kismis oyu-

nu”nda “Shvalat vage olur Gancs quberniya-
sinda, Borgiisad kandinda” [2, 5.371], “Olii-
lar”ds “Ohvalat vaqe olur Iravan ssharlsrindon
birinds, iyirmi il bundan irsli” [2, 5.382]. ©b-
diirrahim bay Haqverdiyevin asarlorinds do Qa-
rabagin kandlori, Susa sohari, mohallalar badii
motnds 6ziinamoxsus yer tutur. Biitiin bunlar
moatnin badiiliyina va ya onun janrina xslal go-
tirmir. Belo hallara yalniz tonqidi realizmds
yoX, istonilon adabi carayanda rast gols bilorik.
Lakin tonqidi realizmds daha tez-tez tasadiif
edirik. Bu kontekstdon yanagdiqda hadisslorin
corayan etdiyi yer kimi gergok mokan adlarnn-
dan istifado matni badiilikden uzaglasdiran fak-
tor kimi dayarlondirils bilmaz.

“Molla Nasroddin” jurnalinda ger¢ok mo-
kanda yasanan hor hansi hadisenin, inancin,
adot-onanonin badii interpretasiyada taqdimina
va ya miodllifin badii toxayyiiliiniin mahsulu
olan hadisonin gergak mokanda yasanms kimi
verilmosinsg aid goxsayl hekayalar var.

froli siiriilon tezis “Molla Nasraddin” jurnalin-
dan segilmis kigik hekayalorla asaslandinla bilar.

1911-ci ilds jurnalin 20-ci sayinda Mizmzi
imzasi ilo verilan, “Ontige mdciize” adh kigik
hekayado hadisanin Sorurda, Araliq kandinds
yasandig1 qeyd olunur. Makan konkret bir ora-
zini bildirir v tohkiyanin baslangicinda realhq
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iistiinliik qazansa da, davaminda badii-ironik
interpretasiya éna kegir va banzor hadisaleri ti-
piklagdirir. Belalikla da, badii ironiya va tipik-
lik motni xabardan, felyetondan daha artiq he-
kays kimi saciyyslandirmays asas verir. Heka-
ya miiallif nitqils taqdim olunur va jannn ya-
ranmasinda afsanadsn invariant kimi istifada
edilir. Ofsanays uygun olaraq kigik hacmli matn-
do real goriinanin arxasindaki sirr tagdim olunur,
mdciiza real bir agyaya mistik giic verir. Lakin
miiallif mévqeyi, daha dogrusu, “Molla Nasrad-
din” konteksti inam yox, ironiya va ifsa yaradir.
Hekaya bels baglayir: “Diinen ki, clima ax-
sam1 idi, Sorurda Araliq kandinin moscidinin
yanindan kegirdim, onda gérdiim, yiizdon yuxa-
n arvad, kisi mascidin kiinciinds yigigiblar. So-
rusdum ki, burda na var?” [5, s.160] Hadisalo-
rin mozmunundaki hayati realliq burada ta-
mamlanir. Daha sonra ofsanavi hadisanin nagli
ilo hekays davam etdirilir. Camaatin bir yera
toplasmasim goran tahkiyagi bu yigincagin sa-
babini sorusarkan bels cavab alir: “... bir ay av-
val birisi Arpa gayinda bir bdyiik baliq gériir:
slinds tiifang oldugundan baligi nisanays gotii-
rib vurur v tolasik 6ziinii suya salir ki, balig
gotirstin, goriir ki, baliq déniib uzun bir qara
das oldu. Dag1 gotiiriib galir kanda, shvalat: na-
g1l eloyir. Indi hamin dag1 ziyarat elayirlar. Mo-
nim dilim dinc durmad, gens sorusdum: o das-
dan méciizo da goriiblormi? Cavabinda esitdim
ki, al vuranda conab das siz-siz sizildayir, giilla
dayan yer ballidir, giills dayan yer ballidir. Har
kas ki, bir az onun yarasma yag siirtiir, o saat
niyyati hasil olur” [5, 5.160].

Ofsansvi soylantinin miisllif interpretasiyas
yitksak badii tipiklogdirma yaradir. Detalin
“mistiklogdirilmasi’ns avam kiitls vo miisllif
baxiginin kasisma mogamlarinda aydinhq goti-
rilir. Yiksak ustahigla kigik hacmds boyiik co-
miyyat vo onun problemlori bir araya gatirilir:
Misllif (nagledsn), kiitls, miisllifs malumat ve-
ran, detal-obraz kimi qara dag, mokan obraz
olarag mascid. Kiitlo obrazimi “yiizden yuxan
arvad” tomsil edir. Real mokanin badii makana
cevrilmasi kimi, ideyanin ¢atdinlmasinda detal
va kiitlavi obrazlardan istifads da tongidi realist
Azarbaycan nasrinin asas poetik keyfiyyatlori
swrasina daxildir.

Tohkiysnin birinci soxsin dili ils taqdimi,
hadisa mokam kimi cografi toponimdon istifa-
do, itirakedanlorin tipikliyi va genis bir tobags-
ni shats etmasi, ideyanin miisllif-oxucu miina-
sibatlorinde ¢oziilmasi, tonqidi realizmin poeti-
kasinda ¢ox tez-tez rast goldiyimiz xiisusiyyat-
lordandir. Bu, “Mazhab” hekayssi lgiin do xa-
rakterikdir. Hadisolor Carhan kondinds (Sama-
xinin Carxan kondi) carayan edir. “Ontigo mé-
ciizo”da qara dag detal kmi verilmigdiss, “Maz-
hab”do Carhan 6zii badii detala gevrilir, adin
mozmununda olan par¢alanma — gar (gahar-
dord) xan, dord farqli, bir-biri ilo uzlasa bilma-
yan goriis sahiblari arasindaki béliinmani gést-
rir; Hotta, poetizmi bir qador do artirib ¢arhan
soziiniin badii semantikasina ¢arin xanhgimn
naticasinds yaranan bdliinmolarin nozards tu-
tulmas1 farziyyasini do alava etmak olar. Ikinci
yozumu misllif balks do fikirlagmayib, ancaq
badii yozumda oxucu hamin ¢alar da géra bi-
lar. Ancaq Carhan kondinds 3 qurup va tohki-
ya¢i miinasibatinin forqinds ortaya ¢ixan dérd-
lik miisllifin mantiqi poetik fiqur qurmas: va
kondin adindan detal kimi istifade etmasi qa-
nastini irali sirmays asas verir. Carhan detal:
6z badiilik mozmununun genisliyina géra biitiin
comiyyati vo miisalman diinyasini shats edir, ti-
piklasdirma giicii ila bir kanddon kenara ¢ixir,
Hekayonin mozmunu beladir ki, Carhan kan-
dina golib catan tohkiyagi 6z ilo gatirdiyi qo-
yunu kasib satmaq istayir, lakin problemls rast-
lagir: qoyununu kasdirmok maqgsadils yaxinlag-
dig1 iki soxsin ayn-ayn firgolarden oldugu va
birinin kasdiyini o biri firgadan olan adamlann
almayacagi molum olur. Olacsiz qahb kasim
li¢iin mollaya miiraciat edir. “Bu halda camaat
hamusi sas-sasa verib dedilar ki: “O kosani heg
kas yemoaz”. O vaxt aciz qalib dedim ki: “Par-
vardigara! Bunlar necs millatdirlor ki, 6z molla-
lant kasani da yemirlor?” Na qador sy elodim
ki, bunlann na millst oldugunu bilim, bils bil-
madim. Ona gora taveqqa edirom ki, bu mazha-
bin adint har kas bilss, yazib xabar versin” [5,
s.128]. Falg1 imzasi ilo yazilan bu hekayada,
gorindiiyii kimi, Carhan yer adi olmagla bara-
bar, comiyyatdoki pargalanmalani tipiklosdiril-
mis halda gostormok baximindan ugurlu bodii
tapintidir.
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“Bdyiik bir badboxtlik” (21 iyun, 1911,
Ne23, soh. 6. Miiallif: Bizbiza) [5, s5.184] heka-
yasinda hadisolor “Oshabiil-kshf’da, onun ya-
xmhgindaki kondds ve Naxgivan soharinda,
“Xabordarhiq”da (3 iyul, 1911, Ne24, s.6. Miiol-
lif: Gazan) [5, 5.192] Susada, “Nuxuda mécii-
zo”do (25 dekabr, 1911, Ned6, s.7. Miiallif:
Kiifla Qurdu) [S, 5.369] Sokids, “Xagin kora-
moti”’nda (27 yanvar, 1912, Ned, 5.7, Miiollif:
Sofeh Samaxil) [S, 5.409] Samaxida, “Rava-
yat”da (12 fevral 1912 Ne 6, 5.3 Miisllif: Mosa-
di Seyx Ibrahim Axund) [5, s.421] Nacsfds,
“Ogurlug”da (12 fevral 1912 Ne 6, 5.3 Miiallif:
Yetim Ciica) [5, 5.421] fravanda bag verir.

Lakonik mazmunu ils segilon hekayado mii-
allif gox vaxt mokamn adim ¢akir v daha gox
homin mokanda yasanan hadiss vs ya gergaklo-
son vaziyyat iizorindo dayamr. Cografi makanin
ad1 hekayada badii mokana gevrilondo miisllif
mokanin detalli tasviri lizorindo ¢ox da dayan-
mir. Buna heg janrin tolablori da cavab vermir.
Miiollif detallara varsa, tasvirdsn badii detal ki-
mi istifado etmok istass, 0 zaman maokani can-
landirmaga calisar va ya oksins, mogsadi heka-
ya yazmaq olmasa, o zaman xabars uygun mo-
kan haqda ger¢ok molumati artirar. Biitiin bun-
larin janrla six slagasi oldugundan, miisllif cog-
rafi mokanin tasvirins kigik hekayslards els da
yer ayrrmur. Evgeniya Qurulevanin Lotmana is-
tinaden sdyladiyi bu fikir ¢ox dogrudur ki, me-
kan va janr arasinda ciddi slags var: “Lotman
makan v janr arasinda aydin slags goriir: “bas-
qa janra kegid badii mekanm “platformasini”
dayisir” [1].

Hor hansi bir yaziginin yaradiciliginda igls-
nan cografi mokan adlarinin ohats dairasi va ya
hansisa bir toponimin iglonma tezliyinin istiin-
liyii miiallif mdvqgeyi ilo six baghdir. “Ogor
asarin mévzusu hayatdan gétiiriilmiigss, o za-
man cografi adlar konkret mozmuna malik olub
lislubi galar dagtyir. Bu zaman har hansi ono-
mastik vahid artiq 6z funksiyasim miiayyan de-
racads dayisir, daha ¢ox badii dilo xidmat edir.
Poetik toponimika, poetik hidronimika, poetik
oronimika artiq badii iislubda asarin siijetins,
kompozisiyasina, qurulusuna, ideyasina va s.
xidmot edir” [4, s.197]. Bu monada, mollanas-
raddingilor tizerindo durdugumuz hekayslords
toponimlardan istifads edarkan hadisslorin real-

ligmna inam artirmaq_istayir, burada toponim
aid oldugu cografi regionu daha genis aspektdo
aks etdirir. Beloliklo do, badii mazmun cografi
konkretliyi iistalayir.

“Molla Nasraddin”in kigik hekayslorinin ha-
misimn matninds heg da konkret cografi mokan
ad1 gokilmir. Sosial miihitds insanlarin toplanib
bir araya goldiyi bagqa mokanlar da tipiklagdir-
m? ligiin alverisli oldugundan onlardan da isti-
fads olunur; “Qurt vs ilan séhbati” hekayasinda
oldugu kimi. imza yerindo “Sabungu kendin-
don” yazilsa da, motnda cografi mokan yoxdur.
Hadisolor Masadi Salmanin diikaninda carayan
edir. Magadi Salmanin gercak bir soxs olub-ol-
mamas1 haqda bir molumatimiz yoxdur. Heka-
yonin ideyas1 kobud, bir-birina hérmat gdstor-
mayan insanlarin 6z gabahatlorini yanlis inanc-
lara yiiklomasina, miisolmanlar arasinda gox
ciddi problem kimi qiymotlondirilan siinni-sia
ayn-seckililiyino qars1 miisllif miinasibstinda
ifads olunur. Mazmundan aydin olur ki, bagdan
galon iki nafar yolda iki ilanla gargilagir, onlar
giills atib ilanlan 6ldiirmak istayirlar. flanin biri

Oldiiriilsa da, o biri qagib qurtanr. Diikanda bela
fikir yaramr ki, yaqin 6lon ilan siinni, qagib
qurtaran isa §ia imig. Bu miilahizs diikandakilar
arasinda miibahiss yaradir vo Magadi Somadls
Masadi Mehdiqulunun bir-birins, diikandak ag-
yalara ciddi xator yetirmolori ilo sona gatir.
Toahkiyagi cahil davranisi ironik miistaviys go-
tirmak {iglin hekayani belo yekunlagdirir: “Man
bu ohvalati esidondan sora inandim ki, qurt va
ilan s6hbati olan yerds nainki ziyan, balks fitno
va fasad ¢ixar. Allah gakk gatirans lonat elosin”
(14 iyun 1911-ci il, Ne 22 sah.6.) [5, 5.177].

Miiallifsiz verilon “Pristav va ogru” hekays-
si dialoq iizerinds qurulub. Makanin ad: ¢akil-
masa da, hadisalorin dovlot idarssinds bas ver-
diyi aydin olur. ilk baxigda giinahkar ogrudur;
yalan damigir, yalandan imamzadays, Allaha,
Qurana, Karbalaya and igir ki, ogurluq eloma-
yib. Lakin pristavin onu qaradovoylara ddydiir-
moasi, soyiib tohqir etmasi idaragiliyin hansi ve-
ziyyatds olmasim gostarir. Hekayanin sonunda
Pristav ddyiilmayin xeyrinin olmadigim goriib,
qaradovoylan otaqdan gixarir vo ogru ils arala-
rindaki dialoq bela yekunlagir:

“Pristav: - ... Lotu, man Olim de goriim,
o6kiizii sanmi aparibsan?
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dan olds etdiyimiz molumatlar: da gatdirmagq is.

tordik: Bizbiza- Uzeyir Hacibayli [3, 5.31], Sa.

tiikiina, mon aparmigam.” (16 sentyabr 1913,  feh Samaxlll—elimamr.nod deﬁloll leu Mus-

Ne22, soh.3) [5,ps,621]_ tafayev [3, s.133], Yetim Ciico - 9li Mohzup
Yeri golmiskan, gizli imzalardan bazilori-  [3,s.152] va's.

nin kimlars moxsus olmas: haqda tadqiqatlar-

Ogru: - Aga, qurbanin olum, man 6lim niy;;
deyirsan? Min els ékiiz qurban olsun sanin bir

Natica / Conclusion

i¢arisindo hadisa hekayalari istiinliik togkil edir
va segilon hadisonin tipikliyi ki¢ik hacmds bo-
yikk motlablorin {imumilogdirilmosina imkan

“Molla Nasraddin”doki ki¢ik hekayalar
hacmlorina baxmayaragq, janrn tsloblarina lazi-
minca cavab verir. Onlar diinya adabiyyatinin
hekaya ananasinds genis yayilmig hadiss va va-  yaradr.
ziyyat hekaysloridir. Kigikhacmli hekayalor
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Basuga Hoparnmosa
Baknnckuit rocynapcTenHsIit yuusepeutet. Asepbaitmian.
E-mail: i.vazifa@gmail.com

Pestome. Xots sxypuan «Mosna Hacpenane» Hcciie1oBasicst ¢ pasHBIX CTOPOH, HO OH 10 CHX nop
HE M3y4eH C TOYKH 3PEHHMS KaHPOBOro GOraTcTBa CO3JAHHOTO MM B Hallel JMTEPATYPE, a TAKKE
THIIONOTHH JaHpa pacckasa. ONHMM M3 CaMBIX TOMYNAPHEIX XaHPOB CTATed, MyOIMKYEMBIX B
’KypHaile, ABIAI0TCH pacckasbl. TpeGyemas oT jaHpa pacckasa 9eTKas CHOXKETHAS JTHHHA M IPHHLINI
COCPENOTOUCHHS MAEH BOKDYT repost MiM CoObITHs B HeGOMBIIOM 06beme Goee XapaKTepHbl Ais
HeGonbimx pacckasos. B xypHane «Monna Hacpemauuy TNPEANOYTEHHE OTAABATOCH HEOOJBLINM
pacckasaM ¢ ydgeToM TpeGoBanmit pecchl. MccneoBateny He MPHHUMATH 3TH TEKCTHI 32 pacckassl,
TaKk Kak BO MHOTMX CIy9asX MeCTa, Ile MPOMCXOAWIH COOBITHA, 0003HAYAIMCH H3BECTHBHIMH
reorpaguueckuMu TonoHuMamu. OHAKO CTENEHb XyI0KECTBEHHOCTH H THMIH3aLMH THX TEKCTOB
AT OCHOBAHHME MPEANONOKHUT, HTO aBTOPLI OGPAIIATHCE H K TeorpadHyeckoMy MpOCTPAHCTBY
AJLA BBIMOIIHEHUS XyN0KECTBEHHO-ICTETUYECKOH yHkumu. B crathe paccmatpuBarotcs dopmo-
COZEPXKaTENbHBIE 0COGEHHOCTH HEBOBIIX PacCKa3oB B KypHaie 1 poGIeMBI JIMHOCTH aBTOPOB.
KaioueBble ci0Ba: kpatkue pacckassl, TONoHHM, «Moia Hacpenmumy», XymosxecTBeHHas
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